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Sikringer 4 Tegn som er anngitt pa diverse brytere som Deres vogn
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tekst
Gearspak (se fig. til hayre)
Tenningsbryter b1
Chokebetjening b2
Handbrems b3
Hendel for lys - horn b4
og lyshorn b5
Reguleringsratt for hovediys tom -
belastet (*) h6
Retningsviserhendel b7
Hornvender {*) b4
eller bryter for varselblink-
anlegg (%) b8

eller bryter for varmeapparatvifte
(se Varmeanlegg)

elier bryter for kentrollampe for

bremsekratsen (*) (se kontroll-
instrumenter) (i folge utstyr).

9 Vinduspusser b9
10 Pedal for vindusspyler . b10
11 Bryter for vindusspyler 10

eller varmeapparatbryter
_{se Varmeanlegg).

12 Bryter for kontrollampe for
bremsekretsen (*} (se kontroll-
instrumenter).

13 Bryter for bakrute {se Varmeanlegq).

14 Instrumentbord (se kap. C).

15 Varmeanlegg (se kap. D).

16 Hendel for panser (se kap. E}.

(") spesielt for noen vogner.

R .revers e
O fri-

er merket med : 8T, A, G, etc.

St - raitias (stopp) :
(forefinnes ikke pa modeller til visse land):
For & [4se opp dreies negkkelen "med urviserne”’ mens rattei
beveges forsiktig.
2 A - ekstrautstyr :
Med nekkelen i denne siilling, er tenningen slatt av ; ikke desto
mindre er det mulig &4 forsyne eventuelt ekstrautstyr med strom.
3 G - garasje:
Nokkelen kan trekkes ut, og rattet er fritt.
4 M - tenning:
Med nekkelen i denne stilling er fenningen pa.
5 D - selvsiarter : (se b. 2).
Vri nokkelen mot merket 5 for 4 sette igang selvstarteren ; slipp
ngkkelen straks motoren tenner.
Hvis motoren ikke gar, er det nedvendig & bryte kontakten ved
& vri ngkkelen tilbake fer man igjen setter igang selvstarteren.

Tenningsbryter
b1
1

4

b forerplass og betjeningsorganer

forerplass og betjeningsorganer b b




[@2 Choke

Kald motor : Trekk chokerknappen ut sa langt den gar
ved streng kulde og til hakket ved middels kulde. Deretter, uten a
trd p& gasspedalen, seites selvstarteren igang. Noen sekunder
etter start, skyves chokerknappen delvis inn igjen, for siden pro-
gressivt & skyves inn etter hvert som motoren blir varm.
Varm motor : Bruk ikke choken, men ira pA gasspedalen.
NB. P4 R. 1180 er det ikke nedvendig & frd inn gasspedalen nar
motoren er kald.

4 Lys og Horn

For & fa4 lys ma man dreie hendelen A slik at merket
frontlys koemmer tit syne. Deretter beveges hendelen i rattets plan
for & fa felgende lys : parkeringslys, neerlys, fiernlys.

Horn: Trykk inn lysbryterhendelen mot rattstammen.
Vogner til visse land er utstyrt med en hryter B for valg mellom

‘bruk av ett eller begge horn (by- og landeveiskjgring).

E@S Handbremsehendel

For & ldse bremsene: trekk hendelen til Dem. For &
lzsne bremsene : drei bare hendelen nedover og slip den’'; den
frekkes forover av en fjser og inntar igjen sin horisontale stilling
ved anslaget.

6

b fererplass og betjeningsorganer

E@5 Lyshorn
(unntatt for vogner til visse land)

Ved & presse lyshendelen ned pa venstreratt fig. A, og
opp pa heyreratt fig. B, kan man bruke lyset til signalisering.
Det funksjonerer nar lysene er slatt av og i posisjon parkeringslys.

forerplass og betjeningsorganer b 7




6 Lyskastere (justering “"tom-belastet”)

Juster lyskasterne i forhold til bilens belastning ved &
bevege den lille hendelen som er plassert | underkant av begge
lyskasterne.

Ubelastet vogn : nar man ser vognen forfra, skal hendelen st&
over til hayre.

Belastet vogn : hendefen skal sta til venstre. For vogner til visse
land blir justeringen utfert fra fererplassen ved hjelp av et lite
ratt plassert under dashbordet.

Ubelastet vogn: drei rattet i retning "med wwviserne” pa en
klokke.

Belastet vogn : drei rattet “mot urviserne”.

E@ 9 Vinduspusserbryter

Vinduspusserne seites i bevegelse ved & trykke pa& den
gvre delen av bryteren. _
For 4 stanse pusserne, trykkes pd den nedre del av bryteren;
holdes den nedre del av bryteren inntrykket, stanser pusserne i
horisontal stilling. (For vogner til visse land kan bryteren ha to
stillinger for vinduspussernes funksjonering : irykk lett for & fa
en normal hastighet, trykk den helt inn for & f& hey hastighet
pa pusserne}.

[b)p? ‘Retningsviserhendel

Flyit hendelen (A) i rattets plan.
Hendelen ned : Venstre blinkiys.
Hendelen opp : Hoyre blinklys.

[1@8 Varselblinkanlegg

P& noen vogner gjer bryteren (B) det mulig & kople inn
samtlige blinklys samtidig.
Dette skal kun brukes slik det er definert i vegtrafikkloven.

E@lo Vindusspyler

Alt etter utstyret skal man trd pa pedalen A eller trykke
inn vippbryteren B for & fukte frontruten. Deretier brukes vindus-
pusserne. Beholderen for vindusspyleren er tilgjengelig nar pan-
seret er apnet. Beholderen fylles med vann tilsatt et spesialpro-
dukt for vindusspylere; om vinteren ma dette stoffet vaare
frosthindrende. )

NB : P4 noen vogner er bryteren (B) skiftet ut med en bryter for
varmeapparatvifte.

8

b fererplass og betjeningsorganer
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varséliampe for olje
- Kiplovgaskétemperatur
4 Kontrollinstrument: for,
“—batterifadning . =
5:-Varsellampe for flernlys

' Varsalampe for
~." .varsel-blinkanlegg "
""Varsellampe “for: fall

o drykket o

@1 Speedometer og telleverk for
filbakelagt strekning

Gradert | kilometer eller i miles ifelge utstyret,

@3 Varsellampe for oljetrykk og
© kjolevaeske temperatur

Tennes nar tenningen tilkobles ; slukker straks motoren
har startet.. Hvis den lyser under kjeringen, ma De straks stanse
motoren (se kapitel : Driftsforstyrrelser).

@6 Varsellampe for blinklys

Varsellampen blunker nar et av blinklysene brukes. Til
den optiske varslingen (blunkingen) svarer *en akustisk varsling.
Nar lampen ikke lyser, er det en funksjonsfeil.

@4 Kontrollinsirument for hatieriladning

Normalt : Motor sianset: Viseren i den rede sone il
venstre, Motor pa tomgang : Tillegg ikke viserens stilling noen
betydning. Motor pd turtall eller rask tomgang: Viseren i den
grenne sone.

Unormalt : Motor p& turtall eller rask tomgang : Viseren i en av
de to rode soner (se kapitel : Driftsforstyrrelser).

@7 Varsellampe for varsel-blinklys
{spesielt for vogner til visse land)

Denne tennes og blinker nar varsel-blinklysanlegget
benyttes.

@2 Bensinmaler

Virker bare nér tenningen er tilkoblet. Graderingen
svarer til kvarifull tank, halviull osv.
Nar viseren nar merket "Q", er det fremdeles 2 til 3 liter bensin
igjen pa tanken.

@5 Varseilampe for ijernlys

Tennes nar lysbryterhendelen siar i stilling for fjernlys.

@8 Varsellampe for fall i bremsetrykket

Hvis den tennes nar man bremser, er det tegn pa at det
ar en lekkasje i bremsesystemet. Det kan veere farlig a forisette
kjigringen. Kentakt en Renaultforhandler.

En bryter « Brake » gjer det mulig & kontrollere ai varsellampen
er i orden (A eller B i folge utstyret).

10
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RekAz 6 =)

: 1 hendel for qu!mengde
_2 varmeapparatkra U

: '4‘ eller 5 varmeapparatbry%er

__J

o :6 bryter for bakrute

(* ) bryteren for varmeapparatwften Kdri, :
alt etter utstyret ha forskJeEI!g plasse}
© tiRg. -

3. varme - defroster
ifelge. utstyr)

iuftdyser L

@]1 Hendel for lufimengde

Skyv hendelen til venstre (mot tegnet "+") for & apne
luftspjeldet ; dette skal alltid vesre apent nar man bruker varme-
apparatet eller friskluftanlegget.

@:rs Bryter for vifiemotor

Nar man trykker pa vippebryteren, far man en kraftig
luitstrem fra varmeapparatvifien. Bryteren har to “Pa"-stillinger:
ettersom man trykker lett p& bryteren eller vipper den helt over,
blir luftstrsmmens hastighet normal eller hey. Bryteren kan be-
nyttes under 50 km/t. og spesieit straks etter start for & fa en
effektiv defrostervirkning.

@Jz Varmeapparaikran

Drei kranen til heyre (mot det rode punki).

d6 Bryter for oppvarming av hakruien

(spesialutstyr eller etter anske).

Varseilampen er bygd inn i bryteren.

@]3 Varme — defroster

Vil man ha maksimum varmeefiekt, skyves hendelen til
venstre mot trekanten ¥ ; all varm luft blir da ledet nedover.
Vil man ha maksimum defrostervirkning, skyves hendelen ti{ heyre
mot trekanten &, all varm [uft blir da ledet mot frontruten.

Ved & plassere hendelen i en mellomstiliing, kan man & samtidig
varme og defrostervirkning med mulighet til & favorisere den ene
eller den andre. '

@]7 Friskluftsdyser

For & dra nytte av denne friskluften, trekkes betjenings-
hendlene bakover.
Juster hendlenes stilling for & fa luftstremmen mot ansiktet eller
brystet.
Varmeapparatet kan ogsd benyttes for friskluftgjennomstram-
ning nér betjeningsorganeng 1 — 3 — 4 eller 5 er innstilt som
for varmeavgivelse (varmeapparatkran’ 2 ma vesre stengt).

12
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Panser og dorer
Panser

Fordarer

Bakdgrer
Vindussveiv
Barnesikre darlaser
Bagasjerom

Soltak

tékst- -

el.
- ez
- a3
ed
eb
e
e7

@1 Panser

Trekk i knappen for a lese ut panserets ldsemekanisme;
deretter Igftes panseret for hand ; for & holde panseret i &pen
stilling benyttes sikkerhets-stattestaget. Panseret lukkes ved at
man lar det falle nar det befinner seg ca. 26 ¢m over sin lukkede
stilling, og det gar i las av sin egen vekt.

2 Fordorer

Apnes ved 4 trykke péa trykknappen under derhandtaket.
Fordarene er utstyrt med nokkelids i trykknappen.
For smaring av derldsene er det et middel pd aerosolboks.
Spar Deres Renault-forhandler.

14 € panser og dorer
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@3 Bakdgrer

For & lase : skyv hendelen A forover sa langt den gér.
For & lase opp : trekk hendelen bakover.
NB : Det er umulig a lase bakderene samtidig som de barnesikre
derlaser benyttes og omvendt.

@4 Vindussveiv

(p& for- og bakdaerer).

For 4 heve eller senke et dervindu benyttes vinduss-
veiven B. :

@5 Barnesikre dorlaser (pa bakderene).

Gjgr det umulig 4 dpne deren innenifra. Lasen settes |
funksjon ved 4 bruke spissen av en derngkkel som en skrutrekker
og dreie en liten sylinder pa derldsen (drei "mot urviserne” for
lasing av hevre der og "med urviserne” for 1asing av venstre dor).
Nar de barnesikre derlaser brukes, kan Ikke hendlene for lasing
av dorene skyves forover. ’

For vogner iil visse land er lasens utseende noe avvikende :
ldsen har i disse tilfelle barnesikringsanordning.

Bagasjerom
€6

For a apne: Med nekkelen {samme ngkkel som for

forderene) lases trykknapplasen opp, trykk knappen inn og lgft
bagasjedaren helt opp ; den blir automatisk staende oppe.

For & lukke : Senk bagasjederen og trykk den igjen p& samme
mate som en av de andre dorene.

@7 Solskinnstak

Skru de riflete knappene (A) ut sa langt de gar, huk
stroppene av festekrokene av gummi (B), hev takduken 3/4 opp
slik at man kan rulle duken om mellomstiveren og fest taket til
slutt med stroppene (C).

For & sld taket ned igjen hukes stroppene av, og det festes i
lukket stilling (festekroker av gummi, riflete knapper).

16
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: tekst_

.+ 1. Forseter - . o 1 :
2. Baksete. - TR |
'3 Hattehylle. =~ - -~ AR i S ,
.4 Taklampe: e 4 i
.- 5 Solskjerm -~ ST IR |
. 6 Askebeger .- SURRIEEIEIS |- F
7 Bpeil RO A
8

- Sikkerhetsseler - IR - S !

f Skyvbart benkesele foran

Innstilling ;: Uten & forlate sin plass kan sjaferen etter
behag stille inn setet | vognens lengderetning, ved & skyve hand-
taket A utover.

For vogner til visse land er ryggen for sjafer og passasjer delt;
seteryggen for sjaferen med innstillbar helling : 8rei pa rattet B.

Separate forstoler

Innstilling : For & frigjere setet er det tilstrekkelig &
skyve handtaket A utover.
Seteryggene har innstillbar helling: for & stille inn hellingen
dreies rattet B.

N —

fz Nedslagbart baksete

For & frigjere ryggen og sla den ned mot setet, forflyttes
hendelen A forover slik at ldsekroken smetter unna. Den samme
operasjon méa utfares pad begge sider. '

Med ryggen slatt ned mot setet, blir ryggen og setet festet og
holdt sammen ved hjelp av stroppen, og det hele blir vippet
forover.
A sette setet pd plass igjen medferer ingen vanskelighstar, da
lasekrokene automatisk smetter pa plass nar seteryggen blir fort
hakover.

Uttaging av setet, se neste side.

innvendig utstyr f 19




fg Baksete (fortsatt)

Uttaging : Med setet i nedlagt stilling, skal hjornet pa
teppet foran beoyes sammen. Skru av vingmutrene (A). Skyv setet
litt frem for det leftes opp og tas ut.
innmontering : Plasser seteis svingbare brakett B under holderen
C pa gulvet og skru pa mutrene.

f 4 Taklampe

Bryteren pa taklampen har tre stillinger : Slukket, kons-
tant lys og Ilys nar en av forderene apnes.
P& vogner med soltak er taklyset plassert pad midtstolpen. For a
f& lys, skal holderen vris mot kiokkeviseren. Ved skifting av pare
skal den trykkes inn og vris mot klokkeviseren. :

ﬁ5 ' Solskjermer

Begge solskjermene kan brettes opp og vare helt av
veien, eller de kan justeres i sideretningen.

fs "Nedfellbar hatiehylle

Hattehyllen er festet i forkant pa seteryggen med heng-

sel, i bakkant med tapper pa sidene A som fores inn i sides-
porene C,
Nedfelling av hattehyllen : Frigjer seteryggen (se f2) og fer den
fremover ; hattehyllen felles ned og sidetappene A huker seg
fast i fijseholderne B som holder hattehyllen fast i denne stilling.
Oppsetling : Med bakseteryggen hellende svakt fremover trekker
man nederst i hattehyllen og hever den i vannrett stilling. Sete-
ryggen feres tilbake idet sidetappene A fares inn. i sporene € og
ryggen festes.

NB : Nar hyllen legges p& plass igjen, m& den holdes slik at den
ilkke faller i stilling.

ﬁe Askebeger

For 4 apne askebegeret: trekk forsiktig bakover. For
4 ta ut askebegéret : trekk hardt bakover.

f 7 Speil

Det innvendige speil kan justeres i heyden {2 stillinger)
ved & dreie det en halv omgang. )
P4 noen vogner er det en liten knast i underkant av-speilet.
Den kan skyves frem og vil da bevirkte at man ikke blir blendet
av trafikken bak om natten.

NB : Hvis ikke speilet holder seg riktig stilling, oppsek da Deres
Renault forhandler.

innvendig utstyr
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f8 Sikicerhetsbhelter

Disse er originalmontert pa fabrikken og festet til de
forankringspunkter som er forutsett til dette i fplge de internasjonale
regler. Vi anbefaler Dem & bruke beitene, selv nér gjelder kortere
turer.

Sikkerhetsbelter av typen « Association »
Bruksanvisning
1 - Hekt |&sen av beltets apphengingspunkt ved & holde om
plastikkdekselet som lpftes opp (l&dsen henger p& midtstolpen nar
beltet ikke er i bruk).
2 - Grip om lasen ved & holde om sidene pa plastiikdakselet cg
press denne pd baylen. Slipp lasen. (Beylen kan i noen rilfeller veere
byttet ut med ;
— enten en eller to stropper
— eller en holder péa et stag
3 - Juster bade bryst- og hoftebelte etter kroppens stotrelse og
kjarestilling. Det skal vasre s& stramt at man sd vidt far plass til
h&nden mellom selen og brystet. :
Stramming : trekk i den lpse delen
Slakking : skyv justsringsspennen opp (se figuren) og bay
kroppen fremover eller trekk ned i den delen av beltet som danner
brystbelta. Hoftebeltet skal veere passe stramt og ligge over hoftene.
Brystbeltet skal gé& diagonalt over brystet (pass pa at beltene ikke
er vridd).
4 - For 4 frigjere Deni fra beltet, skal De holde omkring plastikk-
dekselet og trekke i 1dsen (pilen). Noen belter er utstyrt med en
snor for dpning av lasen.
Veer alltid oppmerksom pa folgende silkkdkerhetsforskrifter
— Beltene m& under ingen omstandighet modifiseres slik at
beskyttelsesgraden forandres
— Brystbeltet blir bare anbefalt brukt for barn over 6 &r.
— Det ber forhindres at beltene gnisser mot skarpe gjenstander.
— Et belte bor bare brukes av en parson.

Vedlikehold

Beltene ma holdes rene. Bruk bare lunkent sdpevann og svamp.
Terk dem med en ren tayfille. Kunstige vaskemidler og opplesnings-
stoffer bpr unngés (kan adelegge).

Silckerhetsbelter av typen « Europe »

Sammenliknet med «association», bestar forskjellan i justerings-
metoden. For 8 stramme hoftebeltet D : Hald ldsen og treklc i

omradet ved A pad beltet. For 4 stramme brystbeltet £ : Trekk i
omrad ved B. Justeringen blir lettere hvis Da trekker beltet vinkel-
rett uf fra lasen.

Etter justeringen holdes den overskytende del av beltet av spennen
C. Sarg for at beltene ikke vris.

NB : Brystbeitet ma aldri brukes alene. Sikkerhetsforskriftene for

« Association » gielder ogsé for dette beltet.

Sikkerhetshelter av typen « Manomatic »

Disse adskiller seg i det mest vesentlige fra « Europa » som nettopp
ble beskrevet, ved lasesystemet.
Det er utfgrt med en l&s hvor en del er festet til det midtre beltet
pa gulvet. Den andre delen er festet i selve beltet. Denne delen har
hull som brukes for 8 henge det opp pd midstolpen..
Sammenlasingen skjer ved at ldsens to deler koples sammen.
Man hgrer et knepp. Justeringene er som for « Europe». For &
frigjpre Dem fra beltet, Iaftes dekselet pd ldsen opp og De lener
Dem litt frem.

MB :Brystbeltet ma aldri brukes alene. Sikkerhetsforskriftena for
« Association » gjelder ogsa for dette beltet.
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(O) vik_ﬁge rad

. 'Smarmg ' _' B ._ 1

i Det er av meget stor VlktlghF‘l af Deres vogn .
o gls korrekt smering. )
L Motor Oljemengden i motoren kontrolleres
1 ved hjelp av peilestaven. Oljestanden ma
C-dldrl. tillates & komme “under det nederste
: merket pé peiiestaven. -

A Makmmum oljemengde
LA RivE’ mkjwrlngsolje :

=';B:I\/[.mlmum oljemengde '
_C Pafyl[lng av motorolje
:D Pellestav RN
_E Pafylllng og pelllng av gearo]jen
'-._f.F Tﬂmmeplugg

: _'For_ den nzdvendige etterfylling mellom olje-
~skift skal det alltid benyttes olje -av samme-
“imerke-og kvalitet som ved siste oljeskift.
" "Hvis det er.nedvendig & etterfylle med mer.
- ~~ghiv 1 liter.pr.. 1000 km, bar De melde fra om
" I “dette til Deres Renault-forhandler. ﬁ-&% '
_: Dlagnose vedllkeholdsordnlngen anbefaler -
- oljeskift - hver 5000 km eller mipimalt hver
-7 8. méaned ™ Ikke desto mmdre kar hyppigere
B :cljesklft aare: tllrédelrg nar vognen belastes
- .sterkt elter” under ugunstlge _driftsforhold.
* 'Réarfgr Dem- hos Deres Renault-forhandler..

(*y Vé}f det som oppnas forst.

MOTOROLJE

Nar vognen forlater, fabrlkken Motoren. fylt
med. " innkjeringsolje. "av. merke ELF eller
HUILES RENAULT - type D.
[ Etter 500 km : Normalt benyttes multlgrade-
olje 20'W/40. Ved temperaturer under — 5°C
_be_ny'_ttes muitigrade-olje 10 wW/30.
I kalde- land :

Ved temperaturer under —20=C rader vi - Dem t|l a
bruke o]ja BW/20 hvis den markdefﬁlres i Deres land.

Hvis motoren er uistyrt med oljefilier, skal
innsatsen. skiftes pa 15000 km. (Rengjer
sokkelen og smar pakningen). Ettertrekk inn-
satsen etterat motoren har: veert kjgrt varm
og etterfyll 0,25 | olje.
.Gearkasse/differential : Oljemengden - skal
kontrolleres ved hvert oljeskift pa motor dvs.
hver 5000 km eller oftere. For smering av
gearkassef’dlfferential benyttes oI]etype SAE
80 EP. ’

.lnnkiiaring _ . | 2

: Hastlgheter som |kke skal overskrides 90

km/t- de; ferste 1000 km: -
Ved 1000 km er lnnkjrzirlngen i pr|n5|ppet ave _'

+ sluttet. Det er-allikevel ferst etter 2-3000- Km -

til at man kan kreve den fuile’ ytelse av mo—" '
toren. Smarmg se kap k- :

For kjarihgen begynner s

- Kontroller motorens oljemengde og etterfyll-'i=
om ngdvendig. Kontroller bensmmengden pa
tanken .Pafyllingsraret befinner seg utvendlg- y
i bakkant pé vognens hayre S|de ¥

' De’ behever ikke bekymre - Dem dm vaske-:

mengden | radlatoren; da kjolesystemet:er
forseglet; men De kan - alltid - kontroliere -
veeskemengden | ekspanSJonskaret (se- Kapi-
tel "Vedlikehold”). Hvis De skal kjere i mar- - |
ke, m& De ikke glemme. 4 justere lyskasterne

. | forhold til vognens belastnlng (se paragraf .
b6).
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Kj:aretekmkk : Y

Bremser: Straks etfer lgangsettmg kontrol-
eres bremsenes effektivitet, s=erlig. etter vask

av “bilen eller .om. vinteren. etter_at vognen.

1ar statt ute I lengre tid (kondens, rim, ‘is).
_t!er .4 ha passert et sted med dypt vann,
skal bremsene 0gsd praves ; en. rask torring
av: bremsene oppnas-ved et par lette, pafal-
jende nedbremsunger

- utforbakke skal man aldri slé av tennlngen_-.'

sller, sette, geart i fristilling, og. hvis utforbak-

en er brati og-lang,-ber man geare ned til -

at Iavere gear_ slik at. man har en mkkerhets
)remsereserve ‘fra motoren

..Iutch ‘La jkke foten hwle pé clutchpedalen

lnder ‘kigring, - og hold ikké clutchpedalen i

nntrékket foran: radt lys.

:klﬂlng av:gear : ‘Nal -ikKe - med a skifte til et
avere gear Nar en stigning eller en ‘annen
;runn nedsetter hast:gheten '

(onlrollmstrumenler kast fra. t|cl til annen .

at bllkk pa mstrumenttavlen

: _Kl’ll.di_e, she, is : For kjering p& she- og isdek- |
“kede ‘veier skal godkjente kjettinger eller -

piggdekk: benyttes Kjettingene  monteres: pa
forhjulene. Nar -det -gjeider piggdekk, skal

.digse alltid veere. av 'samme fabrikat og. type
" og.alltid. montert pa alle fire hjul.

. I kaldt veer: For 4 varme opp.innsugings-
“luften, na&r temperaturen. kommer under

+10°C, ma radiator - platen brukes {R 1180).

- P& R 1181 drejes luftfilteret- en kvart omd-
: reining, slik at motoren trekker inn luft som

er forvarmet av_manifold.

| kaldt vaer (forts)

e Vlnterstllllng Ved A
Sommerstiliing : Ved B

“Man ma i alle tiIfeIIe.r'dreie' tiI'-'sommérs;ti_l_'li'n_é _:_
néar temperaturen er hayere enn +10°C.~ .’

Handbrekk . - . . ...
"P4 de vogner som bar. selvjusterende -bremi- -
- ser, er ‘det.forbudt & justere disse uteni ..
- reparasmnsayemed ‘Spaken’ skal- Iyape over

13 til 16 hakk for bremsing.

260 D viktige rad

CU0 M) Viften (pAR1181) - . 6
"'P& noen-vogner kan man ikke drele fllteret.-', 1

{ Den blir styrt. élektrisk og gar bare nar det
. De har et spjeld som festes med .en- skrue._’_- -

er npdvendig: Det er normalt at den gar
mere under - bykjering -enn pa- landeveien.

Det er-unedvendig & skifte til et lavere gear

for & forbedre kjglingen ndr man kjerer mot-

. bakke eller trakker tllhenger Bruk det gearet

som passer best
Sikl_(el"h_et : Dekkene = 7

Av_hensyn til kjereegenskapene, anbefales
det-bare _'é_ monteres dekk av samme merke,

1ype'og menster. Et kompromiss kan imid{er-
tid komme pa tale, men da ma man iaktta .

felgende regler :

1) Dekkene pa en éksel skal vaere Iike, enten
radial- eller diagonaldekk.

2)"Radialdekkene skal i et slikt tilfelle alltid

‘monteres bak og diagonaldekkene foran.

| tillegg- skal dekkene vaere | god stand og

ha tiistrekkelig mensterdybbe * (Veigrepet . I
| . og da spesielt pA vate veier, er en furlijOTI
¢~ av slitasjen.) .

Feil ufttrykk bevirker unormal slitagje av

. dekkene og edelegger vognens kjgreegens-
. kaper. (Dekktrykk i kap. « Vedligehold » g7.)

() Dekkene p& Deres vogn er fra fabrikken

utstyrt ‘med en slitasjevarsler som ma sees i

sammenheng med .bestemmelsene i veg- |

trafikkloven,
Radfer Dem med Renault-forhandleren.

_ Uriderstellsbehandling :

Sleping av campmgvogn o 8

bat eIc.

Far ikke & komme i konflikt med vegtraflk- a

kioven, bar De.sette Dem inn i bestemmel-

. sene i kap Spesifikasjoner.
"Radigr Dern fonzvrlg med -en Renault—for-
handler.’

Vekselstramsdynamo : 9
(for noen- vogner)

Det er viktig 4 folge de regler som er gltt i

kapitel Vedlikehold, g2..

kelig bruken av produkter pa dieseloljebasis.

Vi frarader uttryk-

La aldri motoreh ga i et lukket lokale : ekso-
sen er giftig. :
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g 1 Batteri

Vaeskemengden mé kontrolleres hver méned (og skal
veere 1,6 cm over platene); fyll bare etter med destillert: vann.
= e . Eorilaler: o ] Om vinteren og saerlig hvis De kjerer lite i sterk kulde, ma De
éa,"'ﬁ’ \ ¥ graeler. : _ . R holde batteriet godt oppladet for & beskytte det mot frost; et

p ' e T ) oL fulladet batteri fryser ikke for ved —40°C.
I'EQ . ja e S ; S / Hvis ikke vognen skal benyttes over et lengre tidsrom, bgr man
|"Ip -—-—"i—mﬂ A B o R ! ‘ e k S lagre hatteriet p& et tort sted, og gi det en lett ladning hver
glllp ; A ) i ' maned. Nar De skal koble ifra batteriet, begynn alltid med minus-
polen (—} for & unngéd kortslutning. Nar man setter i batteriet
igien, ma man passe pa iegnene pa batteripolene ; minuspolen
(—) skal forbindes med karosseriet {jord).
Kabelskoen til jord {—) har en vingemutter som det er tilstrek-
kelig & lesne noen omdreininger for & bryte stromkretsen.
Dessuten er hver kabelsko hul slik at man kan ta strem fra batte-
riet ved hjelp av bananstikker.

NB : Hvis vognen er utstyrt med vekselstramsdynamo ,se g 2.

nouno

gg Vekselstromsdynamo

{pa& vogner til visse land)

Hvis Deres vogn harer til disse, vennligst falg nedenfor
oppfarte regler som gjelder absolutt: Koble aldri fra batteriet
mens motoren gar (lese batterisko eller stremmen brutt). Koble
aldri til et ladeapparat uten ferst 4 ha koblet ifra de to kablene

a til battripolene. _
-‘i" Vekselstremsdynamoen krever ikke noe spesielt vedlikehold.
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gs Fordeler

Stiftenes kontakflater ber veere helt rene. Den korrekte
justering er bare mulig i prevebenk (se "Generelle spesifikas-
joner”).

Etter justering av stiftgapet ma man pa nytt justere fortenningen.
R 1180

Qvre dedpunkt: Utfresingen pa svinghjulet overett med indeks
pa clutchhuset.

R 1181

@vre dedpunkt: Utfresingen pd svinghjulet overelt med ribben
pé& blokken.

A Laseskrue

B Stiftgap

C Justeringsarm

g4 Luftfilter

Luftfilterelementst skal skiftes ved intervaller som er
avhengig av de driftsforhold som vognen ma gé under (se kap. K).
Bruk av vognen pa slgvete veier krever uibytte av filterelementet
iminst hver 15.000 km ; et skittent luftfitter vil ha en uheldig inn-
virkning pa bensinforbruket,

g5 Bremser

Kontroller ofte nivaet i bremsevaeskebeholderen. Enhver
mangel p& bremsevasske gjor det nedvendig &4 kontrollere at
bremseanfegget er tett. Veeskestanden skal ga opp till "maxi-
mum”-merket og tkke heyere ; lutfhullet ma ikke veere tilstoppet.
Det er absolut nedvendig & bruke en bremseveaeske som svarer
fil nortmen SAE 70 R 3.

Hvis De merker noe uncrmalt med bremsene : en elastik bremse-
pedal, for lav bremsepedal, et unormaht varmt hjul.. ma De la
et RENAULT-verksted kontrollere bremsene. Sjekk bremsersrenes
tilstand en gang imellom (bremseslangene til forhjulens).

Sett ikke Deres sikkerhet pa spill.

30
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g 8 Kislesystemet

Frostveeske : Nar vognen forlater fabrikken, er kjgle-
systemst fylf med en blanding som beaskytter mot frostsprengning
ned til —35°C, unntatt for vogner til sveert kalde land, der vogne-
ne er beskyttet helt ned til —45°C. i
For lavere temperatur enn disse ber De henvende Dem til Deres
RENAULT-forhandler. Mellom kontrollene kan De selv kontrollere
at det ikke er noen lekkasjer ved & se pa vzeskestanden i det
gjennomsiktige ekspansjonskaret som er plassert pa hayre inner-
skjerm i motorrommet ; ekspanjonskaret har to merker. Nar mo-
toren er kald, skal vaeskestanden befinne seg mellom disse to
merker.

(Skifting og spyling : se kap. k.)
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& Dekk — Hijul

Dekkirykket bor kontrolleres minst en gang i maneden
(ved kalde dekk). Reservehjulet bor ha samme trykk som bakhju-
lene. Ta ikke notis av heye dekktryick | varmt veer og etter en
strekning tilbakelagt i hey hastighet.
Riktig dekkirykk star angitt i tabellen ved siden av. Vi minner
om at alle dekk som vognen er utstyrt med (innbefattet reserve-

DEKKTRYKK R.1180 (i bars eller kg/cm?)

hjulet), skal veere av samme type, seerlig hvis der et radialdekk
{behtedekic).

Dessuten er visse dekk merket pa dekksiden med hvitken vei
dekket skal monteres ; der er absclutt nedvendig & felge denne
merkingen. :

Spésialutsiyr ‘
Noen dekk er montert med slitasjevarsler i banen.

Dimensjon Type og merke Type
Dekkirykk med fullt
Basistrykk lass efler ved hurtig kjgring
Foran Bak Foran Bak
Michelin XM + S, ZX, X
135 SR 13 Unirovyal Ratlye 180
ou Duniop SP 1,5 1,7 1,7 1,8
135 HR 13 Kléber-Colombes V10 GT, V10 (21 psi} (24 psi) (24 psiy (27 psi)
Firestone (France) Sport 200
Good Year G 800
Michelin ZX
Unirovyal Rallye 180
Dunlop SP, SP NVB
145 SR 13 Klgber-Colombes W2- V10 1.6 1 1,7 1,7 1.8
ou Good Year G 800 (21 psi) (24 psi) (24 psi} (27 psi)
145 HR 13 Continental M 4 S, Radial
C.EAT. Drive (*)
Firestone (Suisse) Sport 200 {*)
DEKKTRYKK R.1181 (i bars eller kg/cm?)
Michelin ZX, X . “
135 SR 13 Unirayal Rallye 180 1,6 1.8 1,6 2,0
ou Dunlop SP, SP Sport (21 psi) {26 psi) {23 psi} (28 psi)
135 HR 13 Kléber-Colombes V10 GT, V10
Good Year G 800
. Michelin ZX
145 SR 13 Uniroyal Rallye 180
ou Duniop SP, SP NVB 1.4 1.7 1,6 1.8 )
145 HR 13 Kléber-Colombes W2- Vi (20 psi) (24 psi) {21 psi) (26 psi)
Good Year G 800
Continental M + 5, Radial

{(*) Monteres spesielt

7 Vask, Polering, Rensing

Vask

Hyppig vask av vognen sikrer lakkens holdbarhet, og
vognen beholder sitt utseende som ny lenger. Vask aldri bilen i
solen. Vent til karosseriet er avkjolt.
Vask av karosseriet skal utfsres med en myk svamp og store
mengder vann. Begynn fra toppen, skyll svampen ofte for & unnga
riper | lakken. For & gjare det lettere & vaske frontruten kan
vinduspusserne felles fremover. Hvis De tilsetter vaskevannet et
eller annet middel, bar De bruke sma mengder, og etierpd serge
for at det blir fijernet ved en grundig spyling med rikelig mengder
av rent vann. Hvite dekksider vaskes med sdpevann og skylles
med rent vann.
Fa aldri bensin, tri-klor-etylén, petroleum, rensebensin eller alko-
hol péa lakk eller utstyr av plast (lampeglass, pyntedeksler etc.)
Om vinteren eller ved kysten rader vi Dem tif & gni inn de for-
krommete deler pa bilen med en oljefukiet klut for & beskytte
dem mot rust. Hvis de forkrommete deler mister glansen pa grunn
av tilsgling, gnir man dem lett med et pussemiddel for kobber,
og de far titbake sin glans. Vi advarer mot bruk av presenninger
som er fremstilt pa vinylbasis, for beskyttelse av bilen, da disse
kan skade den syntetiske lakken.

NB : Eiter spyling av bilen ma man kontroliere bremsenes effekti-

vitet. Noen létte opphremsinger fremskynder tarkingen av bremse-

belegget.

Lakk

Hvis De far bruk for farvenummeret pa originallakken,
s& er dette angitt pa heyre innerskjerm i motorrommet.

Rensing

Seter, dertrekk osv.

Bare trekk av sioff skal renses med midler som er
forutsatt brukt til dette. For alle andre materialer skal man kun
benytte vann op sape. Vi frardder bruk av sakalte "beskyttels-
stoffer’” ; disse kan fordrsake beskadigelse av dé andre deler av
det -innvendige trekket som er av annet materiale enn stoff.

Sikkerhetsbelter

Bruk en svamp fuktet i iunkent vann og sape. Torres
med en toyfille.
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sKifting- av hjul "~ 5
-skifting av frontlyspeers
justering-av frontfys’
skitting av pegrer "
“forgassere
* funksjorieringsvansker '

- elektriske kompohenter
“tauing RS

O o e T

b - Skifting av hjul

Fer man henytter jekken, tar man sveiven for & skru

av hjulkapselen og lesne hjulmutterne. For & lette pésettingen
av et bakhjul stilles en av festeboltene rett ned. Hold hjulet pé
skra slik at man ser innsiden av felgen. Et av hullene i feigen tres
over festebolten, og hjulet rettes opp i vertikal stilling.
MNB : Hvis hjulet gar rundi pa grunn av manglende friksion nar
man skal lgsne hjulmutierne pa et punktert bakhjul, jekker man
opp bilen foran p& motsatt side (diagonalt), og plassener hjul-
vinnen pa hjulmutieren slik at man trykker nedover istedenfor
4 dra oppover.

Fig. til venstre viser jekkpunktene,

hl Svelv og jekk

er plassert i motorrummet.
Jekken er montert i spenn og lesnes lett etter 4 ha skrudd den
sammen med et par omdreininger pa skruen.
Sveiven som er festet med et jern og en vingemuiter kan brukes,
til jekken og til hjulkapsel- og hjulmuttere.
Pa R 1181 er jekken festet i en beyle og med en gjengst tapp
med vingmutter. Jekken bmr veere nesten sammenpresset for &
komme pa plass.

driftsforstyrrelser

hl Reservehjulet

Né&r man skal ta ut reservehjulet, &pner man bagasje-
deren og lgsner skruen A en 8—10 omdreiniger med sveiven.
Vipp tungen B forover og trekk lett i bakkant av baylen for &
frigjore den fra hakene i festelisen (to haker).

Nér man skal legge pa plass reservehjulet, plasserer man hjulet
i baylen, lofter denne i bakkant og fester den i den hake som
passer best for god befestigelse. Trekk til skruen A.

NB : Hjulets utside skal vende ned mot bakken.

Nér reservehjulet skal brukes, mé man kontrollere luittrykket.

Jekkpuniter

Pa hver side av vognen er det pad rammevangen to fes-
tebayier for jekkhodet.
Bruk jekkfestet nsarmest det hjulet som skal heves.
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hl Oppjekking av irognen

Anbring jekken vannrett pa jekkfestet med den delen
av jekkhodet som danner en krok pekende rett opp. Fest jekken
i det bayleformete jekkfestet, og sving jekken ned i vertikalplanet
slik at det henger | festet.

Snu jekken en kvart omdreining slik at sveivkloen pa jekkskruen
peker mot Dem. Begynn & skru for hand slik at jekken spennes
og jekkfoten kan plasseres gunstig (litt innunder hilen) ; deretter
brukes sveiven.

Jekken fjernes i omvendt rekkefelge.

hz Skifting av hovedlyspaere (forts)

A Lykteinnsats

B Festefjeerer

C Pare med todelt krave
D Kontaktstykke

For sikkerhets skyld ber De alltid ha en reservepaere for hoved-
lyset liggende | bilen,

[hjz ‘Skifting av hovedlyspeere

Apne motorpanseret. Fjern beskyttelseshetten, trekk av
kontaktstykket og drei peerens festefjarer utover (den todelte
krave er en del av paresokkelen).

Sett pa plass igien en ny og helt ren pare (den har en tapp som
umuliggjer en feilaktig montering), og likeledes beskytielses-
hetten.
Etter & ha skiftet en hovedlyspare kontrolleres lyktens stilling
(se h3).

hs Justering av frontlykier

Justeringen skal finne sted ved tom bil. Hendelen for
justering "tom-belastet” skal std i stilling "Vognen ubelastet”.
Vognen skal std pa et plant underlag og vinkelrett mot en vegg
pa B meters avstand. Ved fierniyset tent skal lyskjeglens vsere
parallelle med bilens lengdeakse (sidejustering skjer med
skruen A). ‘

Med nazerlyset tent skal hsyden pé lyskjeglens harisontale bilde
(den venstre del av lyshildet) vaere 10 til 15 c¢m mindre enn hey-
den til frontlyktenes senter.

(Haydejustering skjer med skruen B).

En neyaktig justering kan man bare f& med et spesialapparat.
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hs Justering av frontiykter

Vogner til visse land har lykteinnsatser med en meka-
nisme for forandring av lykteinnstillingen for hayre- til venstre-
kjering eller omvendt. Man m& g& frem p& samme mate som om
man skulle skifte hovedlyspzere : ta ut paeren, flytt den lille
skinnen (pd peerefestet) og sett pa plass igjen peeren.

C Liten skinne (forskyvbar}

D Styrespor (for styretappen i paarefatningen)
E Tapp i peerefatningen

F Heyrekjering

G Venstrekjering

[h] 4 Skifting av skiltlyspaere

To paerer er plassert under bagasjederhandtaket,
Ta av dekslet over handiaket ved & fijerne de to skruene ; man
kommer na til paerene {fatning med styretapper).
Vogner fil visse land har skiltbelysning fra sidene.

Skifting av baklampepeere

Ta av baklampeglasset som er festet med tre skruer.
Den agvre peere: blinklys (retningsviserpeere) ; (sokkel med styre-
tapper).
Den nedre paere : baklys med bremselys {sokkel med styretapper).

Skifling av sidelampepaere

Lampeglasset er festet med to skruer. NAar pesren skal
tas ut, m& man drele den “mot urviserne” for a lesne styretap-
pene. Det rede partiet skal vende bakover.

';§kifting av forlampepaere

Ta av lampeglasset som er festet med to skruer.
Pasreformet peere : blinklys (retningsviserpzere) ; (sokkel med
styretapper).

Kuleformet pezere : parkeringslys (sokkel med styretapper).

Ekstralys

Hvis De ensker & utstyre Deres vogn med takelykter,
fiernlyskaster el. lign,, skal De kontakte et RENAULT-verksted, da
en feilaktig tilkobling kan fere til @deleggelse av det elekiriske
anlegget (ledningsnett, komponenter..., szerlig dynamoen), og ga-
rantien bortfaller pé& disse deler.

[lm5 Forgasser R 1180
1 Solex 32 PDIS 3, 2 Carter RBS, 3 Zenith 32 IF.

Tomgang : Med varm motor, skal temgangsturtallet ligge meliem
B75 og 725 o/min.

Justering :

1 Skru tomgangsskruen A slik at man far et startturtall pa ca.
700 O/min.

2 Juster blandingsskruen B slik at man oppnar maks. turtall.
Dstte bar ligge mellam 700 og 725 o/min. Hvis dette ikke lykkes,
ma man begynne fra begynnelsen igjen.

3 Lesne deretter skruen B slik at turtallet faller med 10 til 20
o/min., uten at motorgangen blir ujevn.

& Luftskrue
B Blandingsskrue
C Bensinfilter
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h5 Forgasser R 1181

Solex 32 EISA

A Luftskrue

B Blandingsskrue

C Koplingsstuss med filter
D Tomgangsdyse

E Hoveddyse

F Propp for hoveddyse

G Luftkorreksjonsdyse

Tomgang : 675 til 725 o/min. med varm motor.

1 8kru skruen B slik at motoren gar med maks. turtall, dvs. mel-
lem 700 og 725 o/min., hvis ikke. ‘

2 Skruen A skrus inn eller ut til man har oppnadd riktig turtall,
3 Bruk p& ny skruen B for & 4 maks. turtall,

4 Gjenta om n@dvendrig 2 og 3 helt til tomgangsturtallet er 700
til 725 o/min.

5 Skru deretter B slik at turtaliet faller med fra 15 til 25 o/min. og
slik at CO prosenten faller innenfor rammen av det som er tillatt.
Kontroller deretter at det definitive tomgangsturtaltet er mellem
675 og 725 o/min.

Denne justeringen bar foretas av kvalifisert personell,

Ingen annen skrue pa forgasseren ma reres.

h Funksjoneringsvansker, motor

Hvis Deres vogn blir skikkelig vedlikeholdt, skal det
normalt ikke oppstd funksjoneringsvansker som gjer bilen ubruk-
par over et lengre tidsrom.

Motoren vil ikke starte.

Selvstarteren drar ikke motoren rundt.

Batteripolene korrodert eller déarlig tiltrukket. Jordingsforbindelsen
lesnet, Darlig kontakt i ledningsnetiet, Flatt (utladet) batteri (tau
igang bilen ved & slippe ut clutchpedalen med 2. gear innkoblet).

Selvstarteren virker.

Lese eller feilkobiete tennpluggledninger. Fuktighet pa tennplug-
ger, coil elfer fordslerlokk. Stiftene feiljustert eller i darlig for-
fatning. Forgasserens festemuttere lasnet. Tom bensintank. @de-
lagt bensinpumpe.

Motoren starter. Den slopper pa tomgang.
Tett iomgangsdyse. Forgasserens festemuttere losnet.

Motoren kveles ndr man gir gass.
Tett hoveddyse.

Under kjering. Motoren {feiltenner.

Stiftene feiljustert. Tennplugg | darlig forfatning, iscleringen ade-
lagt. Vi minner Dem om at man aldri ma starte motoren med en
tennpluggledning frakoblet (risiko for nedbrytning av tennings-
systemets isolasjon).

Viseren i [adeinstrument star | en av de rede soner .
Dette er ikke et kritisk tilfelle, og De kan kjare til nsrmeste
RENAULT-verksted.

Hvis kontrollampen for oljeirykk og kjplevaesketemperatur lyser :
Mé& De kontrollere :

Oljemengden : Etterfyll om ngdvendig.

Kileremmen 1il vannpumpe og kjeslevifie : Den ma vaere skikkelig
strammet.

Ekspansjonskaret: Det skal inneholde kjslevaeske. Hvis ikke,
ma det fylles halvt opp med vann (med radiatorlokket tilskrudd —
bruk tennpluggnekkelen til radiatorlokket), og fyll opp radiatoren
stter & ha iatt temperaturen falle tilstrekkelig slik at damptrykkst
er forsvunnet. Nar alle disse punkter er blitt kontrollert og feilene
(provisorisk) utbredet, starter man motoren. Safremt varsellampen
né ikke lyser, kan man kjare forsiktig tii nsrmeste RENAULT-
verksted.

Etter et hvilket som helst inngrep pé vognen som har nedvendig-
giort en delvis (eller fullstendig) temming av kjelesystemet, ma
deite fylles opp igjen med en ny og riktig dosert kjoleveeske.

Elekirisk utstyr {sikringer)

Far man funksjonsstaris i et elektrisk apparat, skal man
alltid fer man begynner & lete etter en eventuell feil : Kontroliere
at sikringene er i orden.

Forsikre Dem ogsa om at ledningene til det gjeldende apparat
ar riktig tilkoblet.

Sikringene, som er pa 15A, er plassert i en boks under dash-
bordet. .

De beskytter kontrollinstrumentene, bremselysene, blinklysene,
vinduspussermotoren, det innvendige taklyset og viftemotoren
for varmeapparatet. | tilfelle kortslutning bar man ikke glemme at
batteriet enkelt kan frakobles ved & lesne vingemutteren pa den
ene batteripolen,

Tauing

Skal man taue bilen, ma man aldri bruke drivakslene
som festepunkter.

drifisforstyrrelser
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ﬁ]. Dimensjoner ﬁz Vekler og tauingskapasitet
3,856 m (12 ft 3 5/8 in) R 1180 R 1181
b 1,586 m {5 ft1/2 in) ' Dekk Dekk
C tom 1,475 m {4 #t 10 in) 136 X 330 145 X 330
belastet 1,375 m (41t 6in) Tomvekt kjsreklar 750 kg 820 kg 820 kg
d Akselavstand : (full bensintank} (1,653 lbs) (1,807 Ibs) (1,807 tbs)
venstre side 2,40 m (7 £ 10 1/2 in) tillatt totalvekt 1120 kg 1160 kg 1220 kg
heyre side 245 m (8 ft 7/16 in) (2,468 lbs) (2,657 Ibs) (2,690 Ibs)
e Sporvidde foran 1,26 m (4 1t 2 7118 in) tillatt totalvekt pa 600 kg 610 kg 660 kg
sporvidde bak 1,244 m (41 in) bakakselen (1,322 Ibs) {1,345 Ibs (1,455 |bs)
f Bakkeklaring belastet (under Tillat tilhengervekt : 375 kg 400 kg 400 kg
) _ _ L fremre krengningsstabilisator) 0,125 m {4 7/8 in) uten bremser inntil (826 Ibs) (881 Ibs) (881 Ibs)
- b ' . o _ a‘ ' e ) . ‘ L Tillatt maksimal totalvekt 1670 kg 1860 kg 1860 kg
- - — s ot : S o med tilhenger {3,680 lbs) (4,100 Ibs} {4,100 Ibs)
tekst
1 vogndimensjoner i1
2 vekter og tauingskapasitet i2
3 elekirisk koplingsskjema i3
4 chassisspesifikasjoner i4
5 motordata i5
6 kapasiteter i6
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Komponentoversikt

V. hovedlys

V. park-og blinklys

horn

H. park-og blinklys

H. hovedlys

Kjolevifterete (R 11871)
Kjalevifte (R 1181)
Termobryter (MOSTA) (R 1181)
Batteri

10 Dynamo

11 Regulator,

12 Jord

13 Starter

14 Termobryter

15 Fordeler

16 Cail

18 Koplingsklips starterledning (R 1181)

W~ AN

19
20
22
23
24
25
26
27

28

29
30

31
32
33
34

Kopling av varsellampe for vann og olje
Manokontakt

Stopplysbryter

Motstand varmeapp.

Vinduspusser

Instrumentbord

Sikringsboks

Kaplingsstykke for kabel foran og
rattkabel

Koplingsstykke for kabel foran og
instrumentbord

Start- og tenningsbryter

Koplingsstykke for kabel foran og

start- tenningsbryter

Jord

Koplingsklips for stopp lys ledning
Koplingsstykke for kabel bak og rattkabel
Varmeapp.

35 Jord

37 Varmeapp. bryter

38 Bryter vinduspusser

39 Blinklysrele

40 Rattkabel

41 Kopling av stopplysene

42 Taklys

43 Bensintank

44 Kopling baklys

45 Klips for bensinmaler

46 V. blinklys bak

47 Stopplys og baklys v. side bak
48 Skiltlys

49 Stopplys og baklys h, side bak
50 H. blinklys bak

51 Bryter for oppvarming av bakrute (R. 1181)
52 Elektrisk bakrute

53 Sikring for el, bakrute (R.1181)

Oversikt over kabler
a Kabel foran
b Kabsl bak
¢ Kabel varmeapp.
d Kabel vindsspusser

e Kabhel stopplys
f Kabel ratt
g Kabel taklys

h Kabel dynamo (R. 1180)

»  vekselstremsdynamo (R. 1181)
B Kabel negativ
q Kabel positiv

TevE
ST

44

spesifikasjoner

Identifikasjon av ledningane

Hver ledning identifiseres ved et nummer fulgi av bokstaver som angir farge pa ledningene og kabelskoen, samt et tall som angir ledning

diameter. {Se tabellen nedenfor).

Eksempel

Farge pé ledning og kabelsko Ledningsdiameter

Beige : Be Brun : M Nr. mm Gage Nr. 10
Hvit : Bc Sort : N 1 910 19 Ledningsfarge Bc
Bla: B Lakserad : S 2 12/10 16 Kabelskofarge B
Krysall : G Red : R i ;gﬂg _ 1;  Diameter 1
Gra : J Grann : v 5 25/10 10 Det dreier seg om ledn nr. 10 hvit med bla
Gul J 6 30/10 g kabelsko og diam. 9/10 {gauge nr. 19).

Elekirisk koblingsskjema

=
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ﬁ4 Spesifikasjoner (forts.)

Fjeering

Uévhengig pa alle hjul, torsjonsstaver,
hydrauliske stadtempere,

Styremekanisme Tannstangstyring krengningsstabilisatorer.
Vendediameter Clutch : Dgdgang mellom R 1180 R 1181
mellom fortauskanter 9,90 m armen og utleserlageret 25 mm 2 mm
mellom vegger 10,50 m Bremser : Fotbrems Hydrauliske pa alle hjul med hremse-
Forhjulenes spredning, trykksutligningsventil.
toe-out ved tom vogn 7 til 4 mm Handbrems Mekanisk virkende pé&:
(i heyde med hjulets akse, 80 mm over underkant av R 1180 R 1131
rammevangen) forhjul bakhjui
= Spesifikasjoner og motordata R 1180 R 113
U5 Stiftapning 0,4 mm
R 1180 R 1181 Dwellprosent 63 %0 2+ 3%
Boring 58 mm 70 mm Kamvinkel 57 £ 3°
Slay 80 mm 72 mm Fortenning Kurve R 252 Kurve R242/C33
Sylindervolum 845 cm2 1108 cm2 0+ 2mm f} + 2 mm
Komprasjonsforhold 8 8 Kurve R261/C34
98 0 X 2mm
: Kurve R248/C33
(for noen vagner) (kop. 9,5)
Forgasser Solex PDIS 3 Solex 32 EISA 3 *for noen vogner 0+ 2 mm
Carter RBS aller Carter RBS Tenningsrokkefaige W
Zenith 32 IF (i felge utstyr)
Ventiiklaring ins. 0,15 mm Tennplugger &7 14 AC 44 F AC 44 F
Ved kald motor eks. 0,20 mm Marchal 35/36 R Champion L 87 Y
Ved varm motor ins. 0,18 mm iséqzsrgs'r'O%
Bks. 0,25 mm (for kompf. 9,5)
Elekirodeavstand : 0,5 til 0,7 mm
[m]
U6 Rominnhold A 1180 R 1181
Motor (oljemengde} 25| 3| R 1180 R 1181
" Gearkasse/differential Bensintank 40 | 401
{olje) 1,16 1 181 Kjalesystem

5,61 6,2 |

ldentifikasjon

Vogniype, chassisnr., serienr., motornr,
Vegnen identifiseres ved hjelp av overnevnte opplysninger. Disse
opplysningene ma oppgis i all korrespondanse og ved dele-
kestillinger. De finner samtlige skilt i motorrommet.
A Vogntype
B Utstyrsnr.
C Serienr.
D Chassisnr. (Dette er angiti i vognkortet) er oppfert pa rom-
beskiltet eller en firkantet skilt for noen vogner.
Motortype og

Motornr.
er angitt pa et firkantet skilt som er festet pa motorblokken
like under vekselstremsdynamoen.

m m

Hvis De trenger ytterligere tekniske opplysninger om Deres bil,
radfer Dem da med Deres forhandler.

Etterfrykk eller oversetielse, ogsd i form av utdrag, er forbudt uten skriftelig
uttalesle fra Régie Nationale des Usines Rencuit, (Frankrike), Konstruk-
tgren forbeholder seg retten til & foreta de modifikasjoner som han finnher
formdistienlig.

Fplgelig kan lkke denne instruksjonsbok betraktes som bindende type-
beskrivelse av modell R. 1180 og R, 1181,

Printed in France arts graphiques D+M:C Mulhouse
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...en mutter elter en dor, en
Forhandlerens stempel ) L bremsekloss eller en kullberste, et
ik i vinduspusserblad, en vifterem eller en
S stotfanger, et luftfilter eller en sint-
! g demper fra den aller minste til den
% oy R T R storste Renault reservedel ; - alle er de
Renault garantikort o e ) . laget samtidig med originaldelene i
' = ) vare biler, av de samme folkene og o
som De fikk da De overtok med de samme presisjonsmaskinene. B |
vognen, ber oppbevares pa Kun reservedeler pastemplet av
. et trygt sted da detie ma . fabrikanten av Deres bil kan garan-
£ fremlegges ved garantireparasjoner. ‘tere helt perfekt identitet hva angar
% = materialer, dimensjoner og kvalitet,
. 9| c
= 9 %0 .
8l | 5|25 =23 |
s | 2123 5|55
Z i< Flelal@wl-la

Vi vil igjen henlede Deres oppmerksomhet pé
det faktum at — men dette har De sikkert
allerede merket Dern — garantien faller bort
dersom originale reservedeler er blitt skiftet ut
med deler av et annet fabrikat, og i slike
tilfelle kan fabrikanten av Deres bil ikke pata
seg hoe ansvar.




RENAULT-nettet star til Deres tjeneste

for etiersyn eller reparasjoner.

Det arbeides under de beste forhold som gir
rimelige priser,

diagnose-vedlikehold

Vedlikehold ved hjelp av diagnose som er den moderne
metode for ettersyn av biler, er gruppert pd et skjema og
omfatter alt vedrerende oljeskift, kontroller, tiltrekkinger samt
nodvendige justeringer (se detaljene pa de etierfslgende
sider}.
Ettersyn anbefales ved felgende intervaller :
¢ 1. diagnosevedlikehold : Mellom 500 og 1000 km

(between 300 and 600 miles)

s Deretter : Diagnosevedlikehold hvert ar, eller hvis De kjsrer
meget, minimum hver 10.000 til 15.000 km (6.000
to 9.000 miles).

s | tillegg : Stasjonsservice : Hver 5.000 km (3.000 miles) eller

i det minste hver 6. maned {det som oppnas farst).

Tilleggsarbeid og deler vil bli fakturert i tillegg.
Oljetypene ber veere i overensstemmelse med det som er
foreskrevel i vedlikeholdsheftet.

Verkstedene i forhandlernettet utforer diagnosevedlikeholdet
med den nedvendige omhu, og er bare ansvarlig for det
arbeid de selv har utfort.

Arbeidene blir fakturert i felge gjeldende priser i ved-
kommende land, og innbefatter ikke utskifting av deler,
uttaking av komponenter eller deler av disse. Prisene kan
bare overholdes nar samilige servicearbeider blir foretatt i de
foreskrevne iniervaller.

i k diagnose-vedlikehold

C Mellem 500 og 1600 km (300 and 600 miles) :
Denne obligatoriske ‘service foretas ved fremleggelse av garantiheftet.
® Deretter hvert ar eiler minimalt hver 10 000 til 15 000 km (6 000 tc 9 000 miles) :
Nar arbeidet er utfsrt, skal verkstedet stemple rubrikken og anfere ngyaktig kjerte kilometer samt tid for neste ettersyn.
~ Kontrolier, tilirekkinger, justetinger Forhjul : Kontroller kast O ®
Dekk : Kontrollere dekktrykk ol | Kontroller spredning o)
Hoyden under karosserief : Topplokk : Trekk til topplokket O
Kontrollere 9 Juster ventilene O
Motor : Oljeaviapping O @ [Forgasser: Trekk til festene samt forgasserlokk oe
. Kontroll av tetthet i: Kentroller at gasspjeldet &pner helt ce
bunnpanne O® Rengjer lufteklaffen pé forgasserlokk O
register O @  Bensinfilter (i folge utstyr) :
iTrekke til bunnpanneskruer @] Skift ut innsatsen @
Gearkasse : Kontroll av tetthet O @  innsugnings- og eksosmanifold :
Oljeavtapping O e Ettertrekk festemutrene for manifold
Bremser : Kontroller : og eksosklemmer o
at kretsene er tetie _ O ® Bensinpumpe : Trekk til festeboltene samt lokk o ®
at bfemses]-ar}gene er i orden Festing av mekaniske komponenter og monteringer i motorrom :
og ligger riktig . o8 Ettertrekk O e
bremseklossenes slitasje {skiver) O @8 - - -
Justere trommelbremsene ¢ Drivremmer: Kontroller tilstanden samt strammingen o ®
S justere Zar;dbrems 8 ®  Nivakontroller
uich : ustere dedgan ® —
Storine - e Motor : Skift oljefilter o e
yring : ontrollere den samlede slitasje i styring Pafylling av olje O e
og forstilling O ® —— -
Stotdempere 1 Kontrollere at de er tette, samt gummioppheng © ®  iearkasse : Pafylling av olje © e
Drivaksler : Kontrollere : Dynamo : Neen oljedraper om mulig O ®
at de er tette e i }
slitasje 4 Vindusspyler : Etterfyll O ®
Hjul : Kontroller klaring (lager) ® Batteri : Kontroll, evt. etterfyll O ®
Deldk : Kontroller tilstanden O @ Kjolesystem : Kontroller om det er tett og
Eksosanlegq : Kontroller tilstanden ® ?l‘ttekrf(yltl'lonr nad\é?ndlg 8 ®
Festing av mek. komponenter og monteringer (under vognen) : rec 1l slangexiemmer , - 7
Ettertrekk (unntatt selvidsende muttere eller Radiatortrekket fjernes stier vinterkjoring o i
muttere med laseblikk) O ® Bremsesystem : Etterfyll bremsevaeskebeholder om nedvendig O d
diagnose-vedlikehold k 1




Hjul :
Eftertrekk hjulmuttrene

Dorer, vinduer, solfak:

Kontrolier at alt virker bra og trekk til der-

mekanismene
Smar hengsler og sluttstykker

Qo0

Kontroll av motorfunksjonene (tenning - forgasser)

Motoren stanset, med tenningen pa :
Motstanden | stifter
Coilens lavspenning

Motoren kjores pa starter :
’ Coilens lavspenning
Coilens hgyspenning
Kamvinkel
Fett pa kammene
Litt olje pa filter i fordeler

P4 tomgang :
Fortenning (justeres)
Sentrifugalfortenning
Vakuumfertenning
Kamvinkel
Motorvakuum
Eksosgassen {juster blandingsskruer)

Ved 1500 o/min :
Stiftenes funksjonering
Tennpluggenes spenningsoppbygging
Sekundaerkretsens isolasjon
Cceilfunksjoneringen
Kondensatorfunksjoneringen
Sylinderbalansen

CO000O00C |OOCO00C |OO00C OO
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Ved aksellerasjon :
Spenningsoppbyggingen samt
tennpluggenes tilstand
Aksellerasjonspumpen

Ved 3000 o/min :
Kamvinkel
Spenningsoppbygging
Sekundazrmotstanden o
Coilens maksimale spenning
Eksosen (luftfilter skiftes om naedvendig)

CQOOC (GO

Luftfilteret reguleres i felge arstiden
Juster tomgangen
Kontroller viftemotor

Vognutsiyr
Frontlyktene :

Kontroller og juster: )
naerlys (ol
fiernlys og lysstyrken C e

Lys:

Kentroller :

Parkeringslys og lyshorn
Skiltlys

Stopplys
Retningsviserlys
Innvendig lys

Sikkerhetsseler :

Kontroller disse og festepunktens

Vindusspyler :

o

Kontroller fﬁnksjoneringen

Vinduspusser :

Juster pussévin kel

Horn ;

o {0 |0 0 |ooooo
® o | @ |oesve

Kontroller funksjoneringen .
Kontroller samtlige stremforbrukende kompo-
nenter og varsellamper som er originalmontert
(oljetrykk etc.)

Bremser :

Dynamometertest

Rengjoring :

Ratt .

Gearspak
Handbrekk

Speil, derhandtak
Temme askebegrene

oocCco0o 10 (O
o0000® (& @

Servicearbeid som ikke er med 1 Diagnose-Vedlikehold :

BSkifting av kjplevasske hver 45.000 km (27.000 mileé}
eller hvert 3. ar.

diagnose-vedlikehold

diagnose-vedlikehold '

dato

neste diagnose-vedlikehold

reell 'km

diaghose-vedlikehold

dato reell km

neste diagnose-vedlikehold

diagnose-vedlikehold

dato reeli km

neste diagnose-vedlikehold

diagnose-vedlikehold

dato resll km

neste diagnose-vedlikehold

dato
neste diagnose-vedlikehold

for .
eller den (dato)

kmf

km

neste diagnose-vediikehold

for _ km
eller den (dato)

neste diagnose-vedlikehold

far km

for km for - km for km for _ " km
eller den (dato) ‘eller den (dato) eller den (dato) eller. den (dato)
_diagnose-vedlikehold diagnose-vedlikehold diagnose-vedlikehold diagnose-vedlikehold

reell dato reell- km dato reell km dato reell km |

neste diagnose-vedlikehold

for . km
eller den (dato)

eller den (dato)

v k diaghose-vedlikehold

diagnese-vadlikehold k
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NB. | arbeidslisten for Diagnose-Vedlikehold, er
nedenforstdende stasjons-service medtatt.

Nar arbeidet er utfert, skal verkstedet sette sitt
stempel i tilsvarende rubrikk og pafere dato

stasjons-service

hver 5000 km (3 000 miles) eller minst hver 6 maned *

Motor : oljeskift
Gearkasse/differensial :
Batteri : etterfylle

etterfylle om nedvendig

" . Vindusspyler ! etterfyile

Bremsevaeskebeholder : kontrollere niva (undéfs;ake
event. lekkasje), etterfylle om nradvendig g gi besk;ed

" til kunde €ller verksted

Kjolesystem : kontrollere niva i ekspanslonsgiass og -
etterfylle om nzdvend|g Gi beskjed tif kunde eller
verksted.

Dekk : kontrollere lufttrykk.

{(*} det som oppnas. ferst. -

stasjons- service

og neyaktig kilometerstand, samt tid for neste besek.

oljeskift, kontroller

oljeskift, kontroller

oljeskift, kontroller

oljeskift, kontroller

eller den (dato} -

eller den (dato)

dato reell km= dato reell km date . reell km dato _ reell km|
heste stasjon-service neste stasjon-service nelzsle stasjon-service neste stasjon-service

for km| |fer km| |fer | km| |for . ‘ km
eller den (dato) eller den (dato) eller den (dato) eller den (dato)

oljeskift, kontroller oljeskift, kontroller oljeskift, kontroller oljeskift, kontroller

.datb reell km dato reell km daio reell km dato T .reell km
ﬁes‘ie siésjqn-service neste siasjon-servic.e neste stasjon-service neste stasjon-service

far- : km far km fﬁr ' km for _ kmi

eller den (dato)

eller den {dato)

VI
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